
DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE PISTOL
BRUSH 10MM/40 CALIBER 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits. 
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE PISTOL BRUSH 10MM/40 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084142141
Mfr. No.:
Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Qty: 12
Style: Handgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 155mm
UPC: 050806030848

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 10MM/40 CALIBER

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den DOUBLETUFF™ BORE BRUSH entschieden hast. Diese spezielle Pistol Bürste
wurde entwickelt, um dir beim Reinigen deiner Läufe zu helfen und eine lange Lebensdauer zu gewährleisten. Bitte
befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende beim Reinigen deiner Läufe angemessene Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille und
Handschuhe.
Übe beim Reinigen der Läufe keinen übermäßigen Druck aus, um Schäden an den Läufen zu vermeiden.
Halte den Bore Brush von offenen Flammen oder heißen Oberflächen fern.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achte darauf, dass keine Borsten im Lauf stecken bleiben, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
Wähle die passende Bürste für dein Kaliber (10mm/40 Kaliber).

Verwendung

Setze die Bürste in den Lauf ein und drehe sie vorsichtig im Uhrzeigersinn.
Übe gleichmäßigen Druck aus, um hartnäckige Ablagerungen zu entfernen.
Ziehe die Bürste nach dem Reinigen vorsichtig zurück, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung

Reinige die Bürste nach jeder Verwendung, um eine Ansammlung von Schmutz zu verhindern.
Lagere die Bürste an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass das Produkt nicht einfach in den Hausmüll geworfen wird, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
zuständigen EUKontaktpunkt. Halte dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, indem
du die EUSicherheitsplattform besuchst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere und effektive Verwendung des
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH zu ermöglichen. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to help you maintain your
firearm effectively. To ensure your safety and the best performance of the product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for wear and tear. Do not use if damaged.
Follow local regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The bore brush may have sharp edges that can cause injury. Handle with care.
Phosphor bronze bristles are designed for scrubbing but can wear down over time. Avoid excessive
force to prevent bristle breakage.

Avoiding Hazards:
Use protective eyewear when cleaning to prevent debris from entering the eyes.
Do not use the bore brush on a loaded firearm.
Ensure that you are in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning debris.
Do not leave the bore brush unattended when in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure the firearm is unloaded.
Select the appropriate bore brush size for your firearm caliber (10mm/40 caliber).
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the appropriate thread (832 for pistol
brushes).

Usage:
Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently push the brush through the barrel, applying consistent pressure without forcing it.
Pull the brush back out to remove debris. Repeat as necessary until the bore is clean.
After cleaning, remove the brush and clean it with a suitable solvent if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or has sharp edges. Follow
hazardous waste disposal guidelines if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safer and
more effective cleaning experience with your DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS
10MM/40 CALIBER

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. Este
producto ha sido diseñado para proporcionar una limpieza efectiva de tus cañones de pistola y rifle. Es importante
que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar siempre el cepillo en un entorno seguro y controlado.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
No uses el cepillo si está dañado o desgastado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda desprenderse durante la
limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar a limpiar.
No uses el cepillo en cañones que no sean compatibles con sus dimensiones.
Aplica una presión adecuada al cepillo; empujar demasiado puede causar daños al cañón.
Evita el contacto con la piel y los ojos durante el uso, ya que los productos de limpieza pueden ser irritantes.
No mezcles productos de limpieza, ya que pueden reaccionar de manera peligrosa.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, productos de limpieza y gafas de
seguridad.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del arma a limpiar.
Gira el cepillo mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera para eliminar la suciedad y los
depósitos de carbono.
Repite el proceso varias veces según sea necesario.
Después de usar, limpia el cepillo con un paño seco y asegúrate de que esté completamente seco
antes de guardarlo.

Almacenamiento:

Guarda el cepillo en su empaque original o en un lugar seguro donde no se dañe.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el cepillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de metal.
No arrojes el cepillo en el medio ambiente; utiliza un contenedor adecuado para metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor, contacta a tu
distribuidor o al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de limpieza. Sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu Cepillo de Cañón DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS
10MM/40 CALIBER.
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Guide de Sécurité pour le DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 10MM/40 CALIBER

Introduction
Merci d'avoir choisi le DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour vous aider à
nettoyer efficacement vos canons d'armes à feu. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez toujours l'état de la brosse avant utilisation. Ne pas utiliser si elle est endommagée.
Suivez toutes les instructions d'utilisation pour éviter les accidents.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection pour éviter que des débris ne vous atteignent les yeux.
Portez des gants pour protéger vos mains des produits chimiques nettoyants.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Une pression excessive peut endommager l'outil ou l'arme.
Évitez de nettoyer les canons d'armes chargées. Assurezvous que l'arme est déchargée avant de
commencer.
Utilisez uniquement la brosse pour les calibres recommandés (10mm/40 Caliber).
Ne pas utiliser la brosse avec des produits chimiques non recommandés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires : la brosse, un rod, et un produit de nettoyage approprié.

Installation :

Fixez la brosse au rod en s'assurant qu'elle est bien en place.
Vérifiez que le filetage est compatible avec le rod (832 pour la plupart des brosses).

Utilisation :

Appliquez un produit de nettoyage sur la brosse.
Insérez doucement la brosse dans le canon.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon.
Retirez la brosse et nettoyezla après chaque utilisation.

Nettoyage :

Rincez la brosse à l'eau claire après utilisation pour enlever les résidus de produits chimiques.
Séchez soigneusement avant de ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination de produits chimiques et d'outils.
Si vous devez vous débarrasser de la brosse, consultez votre centre de recyclage local pour des instructions
spécifiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver la documentation du produit pour référence future.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. Questo prodotto è
progettato per fornire un'azione di pulizia intensa e per rimuovere i residui più ostinati dai tuoi canali. È importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.
Indossa guanti per evitare irritazioni cutanee durante l'uso prolungato.
Non forzare il prodotto all'interno dei canali; utilizza una pressione moderata per evitare danni.
Non utilizzare il prodotto su superfici non destinate alla pulizia con spazzole in bronzo.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'uso della spazzola.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna dell'arma con una leggera rotazione.
Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
Pulisci la spazzola con un panno pulito dopo ogni utilizzo.

Rimozione della Spazzola:

Rimuovi la spazzola con attenzione per evitare di danneggiare il canale.
Controlla la spazzola per segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola usata secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del tuo DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru szczotki do swojego typu broni.
Nie używaj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Unikaj kontaktu włókien szczotki z oczami i skórą.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kalibru:

Szczotki do karabinów: 3,25" długości, gwint 832.
Szczotki do pistoletów: 2,88" długości, gwint 832.
Szczotki do strzelb: 2,88" długości, gwint 5/16"27.

Zamontuj szczotkę na odpowiednim trzonku, upewniając się, że jest dobrze dokręcona.
Wprowadź szczotkę do lufy broni i delikatnie poruszaj nią w przód i w tył.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń szczotkę i oczyść lufę z pozostałości.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone substancjami niebezpiecznymi.

Informacje Kontaktowe
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
punktem sprzedaży, w którym dokonano zakupu.
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BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät piippuharjoja vain niiden tarkoittamilla tavoilla. Tuote on suunniteltu
kivääreihin, pistooleihin ja haulikoihin.
Tarkista tuote ennen käyttöä: Varmista, ettei piippuharja ole vaurioitunut tai kulunut. Vaurioituneet tuotteet
voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Säilytys: Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Käytä suojavarusteita: Suositellaan käyttämään suojakäsineitä ja silmäsuojia, kun käytät piippuharjoja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä voimakasta painetta: Älä käytä liikaa voimaa piippuharjan käytössä, sillä se voi vahingoittaa asetta tai
harjaa.
Käytä oikeaa kokoa: Varmista, että valitset oikean kokoisen piippuharjan aseesi kaliiperille. Tuotteemme on
suunniteltu erityisesti 10 mm/40 kaliiperille.
Pidä työskentelyalue siistinä: Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältät mahdolliset
onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käyttää ennen piippuharjan asentamista.
Tarkista, että sinulla on oikea kaliiperi ja koko.

Asennus:

Kiinnitä piippuharja puhdistuspuikkoon. Varmista, että se on kunnolla kiinni.
Käytä 832 uroskierrettä tavallisissa kivääri ja pistoolikaliipereissa.

Käyttö:

Aseta piippuharja aseeseen varovasti.
Liikuta harjaa edestakaisin varovasti, jotta se puhdistaa piipun tehokkaasti.
Älä käytä liikaa voimaa, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.

Puhdistus:

Puhdista piippuharja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.
Varmista, että harjakset ovat ehjät ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Piippuharjat tulee hävittää paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Huomautus
Ota huomioon, että tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja se ei ole leikkikalu. Varmista, että lapset eivät pääse
käsiksi tuotteeseen.

Vaarat ja varoitukset
Varoitus: Väärä käyttö voi johtaa vaaratilanteisiin. Varmista, että ymmärrät kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen
käyttöä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto
BROWNELLS piippuharjat ovat tehokkaita työkaluja aseiden puhdistamiseen. Noudata yllä olevia ohjeita ja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 10MM/40 CALIBER
DOUBLETUFF BRONZE PISTOL BRUSH 12/PACK

Introduktion
Tack för att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH från BROWNELLS. Denna produkt är designad för att effektivt
rengöra pipor på dina vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador före användning och avlägsna den från användning om skador upptäcks.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och underhåll.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda borstarna på skadade eller slitna pipor.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan lossna under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skräp.
Använd inte borstarna på andra ytor än de avsedda, såsom plast eller trä.
Tryck inte för hårt under rengöring, då detta kan skada pipan eller borsten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och att pipan är tom.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial och skyddsutrustning.

Användning:

Välj rätt borste för kaliber och typ av vapen.
Fäst borsten på ett kompatibelt handtag.
För in borsten i pipan och rotera den försiktigt för att avlägsna smuts och kolavlagringar.
Dra borsten tillbaka genom pipan och upprepa vid behov för bästa resultat.

Rengöring av borsten:

Skölj borsten under varmt vatten efter användning för att ta bort skräp.
Låt borsten torka helt innan den förvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna använda borstar på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekt avfallshantering av metall och kemikalieavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Bezpečnostní pokyny pro použití DOUBLETUFF™
BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. Tento produkt je
navržen tak, aby splnil vysoké standardy bezpečnosti a účinnosti při čištění vašich zbraní. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let nebo pod dohledem dospělé osoby.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným kontaktem s čisticími
prostředky a nečistotami.
Pracujte v dobře větraném prostoru, abyste se vyhnuli inhalaci prachových částic nebo chemikálií.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím zkontrolujte, zda není kartáč poškozen. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Nepoužívejte kartáč na jiné účely, než je čištění zbraní.
Při čištění zbraní se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Vyhněte se použití nadměrné síly, která by mohla poškodit vývrt nebo kartáč.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace kartáče:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá.
Připevněte kartáč na vhodnou hřídel podle typu zbraně (832 pro pistole a pušky, 5/16"27 pro
brokovnice).

Použití kartáče:

Vložte kartáč do vývrtu zbraně a jemně otáčejte.
Při čištění aplikujte mírný tlak, abyste odstranili usazeniny, ale vyhněte se přílišnému tlaku.
Po dokončení čištění kartáč důkladně vyčistěte a uložte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je kartáč poškozen, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.
Nepálte produkt ani jeho části.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo na výrobce.
Zkontrolujte také pravidelně aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


